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LED ARTIFICIAL GARLAND « LED-ES MUGIRLAND + LED UMELA GIRLANDA + GIRLANDA LED, DIN PLASTIC
LED VESTACNI GERLAND + GIRLANDA S LED OSVETLENIM « LED UMJETNI GIRLAND ¢

(@ INSTRUCTIONS / WARNING

Do not connect the chain to the supply while it is in the packing. * Do not operate the product in its packaging. * The power cable is not user
replaceable. If it becomes damaged, the product should be discarded. « Do not connect this light strip electrically to another one. « The light chain is
not suitable looping-in installation. * Be careful not lead the product immediately next to flammable materials when operating. * The light sources in
the product are not replaceable. At the end of the light sources lifetime, the entire product must be replaced. « Where breakage or damage to lamps
occurs the chain must not be used nor energised but disposed of safely. « Use only with the included power supply. * Power off the adapter when
not in use. * Do not operate the light strip without supervision. « The product s not a toy, keep out of reach of children. « In case of any malfunction,
immediately power off the light strip and seek the assistance of a specialist. + The battery should be replaced by adults only. * Insert the batteries
observing the polarity. * Do not use different kinds of batteries and/or used and new batteries together. « After replacing the batteries fasten the battery
compartment's lid. + Remove the battery if you are not planning to use the product for an extended period of time. If there is any liquid flown out from
the battery, wear protective gloves and clean the battery with a dry cloth. Immediately remove the depleted battery. + Wamning! Risk of
explosion in case of incorrect battery replacement! It can be replaced only with the same or a replacement type. * Do not expose the batteries to direct
heat radiation and sunshine. It s forbidden to open them up, to throw them into fire or to short-circuit them. « Non-rechargeable batteries must not be
charged. Risk of explosion! * Do not insert an accumulator instead of the battery, because it provides significantly lower voltage and efficiency. Do
not weld or solder directly to the battery. « Store unused batteries in their original packaging, away from metal objects. * Do not mix batteries which
have already been unpacked. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug.

THE REMOTE CONTROL IS NOT A TOY. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

THIS PRODUCT INCLUDES A BUTTON BATTERY. IT IS FORBIDDEN TO SWALLOW THE BATTERY, RISK OF CHEMICAL BURN. IN
CASE OF INGESTION, IT MAY CAUSE STRONG INTERNAL BURN WITHIN 2 HOURS AND MAY LEAD TO DEATH. KEEP THE NEW
AND USED BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN. IF THE COVER OF THE BATTERY COMPARTMENT CANNOT GET CLOSED
SECURELY, DO NOT CONTINUE TO USE THE PRODUCT AND KEEP IT AWAY FROM CHILDREN. IF YOU THINK THAT A BATTERY
HAS BEEN SWALLOWED OR GOT INTO ANY BODY PARTS, SEEK MEDICAL ATTENTION IMMEDIATELY.

Q Only for indoor use, in a dry place.

~ DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to the
™ environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells
equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you
will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks imposed upon the manufacturer pursuant to the relevant regulations and shall bear all associated
costs arising from such.

HASZNALATI UTASITAS | FIGYELMEZTETES

Ne helyezze aram ala a terméket, amig az a csomagolasban van. « A terméket a lasban ne izemeltesse! * A halozati
nem cserélhetd. Ha megseéril, a terméket meg kell semmisiteni. + Ezt a fiizért nem szabad mésik fiizérrel vilamosan dsszekapcsolni. + Ez a filzér
felfiizétt szerelésre nem alkalmas. « Ugyeljen ra, hogy a termék miikodés kdzben ne kerilljn gydlékony anyag kdzvetlen kozelébe! « A termékben a
fényforrasok nem cserélhetk; a fényforras élettartama végén a teljes terméket cserélni kell. « Afényforras sériilése vagy torése esetén a terméket ne
hasznalja tovabb, aramtalanitsa, majd biztonsagosan semmisitse meg. « Csak a termékkel szallitott halozati adapterrel hasznélhato! « Hasznalaton
kivil ramtalanitsa az adaptert! + Feltigyelet nélkiil ne lizemeltesse az izzosort! + A termék nem jéték, gyermek kezébe ne keriiljon! « Barmilyen
meghibasodas esetén dramtalanitsa az izzosort és forduljon szakemberhez! « Az elemcserét csak felndtt végezheti! « Az elemek behelyezésénél
ligyeljen a helyes polaritasral * Ne hasznaljon egyiltt kilonbtzo mérkéju ésivagy toltottségi allapott elemeket! « Elemcsere utén rdgzitse az elemtarto
fedelét! « Tavolitsa el az elemet, ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket! Ha abbol esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel véddkesztyit
és széraz ruhdval isztitsa meg az elemtartot! « Az elem kimeriilése utén azonnal tévolitsa el azt! « Flgye\em' Robbandsveszély helytelen elemcsere
esetén! Csak azonos vagy helyettesitd tipusra cserélhetd! « Az elemeket ne tegye ki kdzvetlen hé- és napsugarzasnak! Tilos felnyitni, tizbe dobni
vagy rovidre zamil + A nem tolthetd elemeket ilos télteni! Robbanasveszély! + Az elem helyett ne alkalmazzon akkumulétort, mert annak feszilltsége
és hatasfoka kisebb! « Ne hegesszen vagy forrasszon kdzvetlen az elemhez! + Anem hasznalt elemeket térolja az eredeti csomagolésukban és tévol
fém targyaktol. + Amar kicsomagolt elemeket ne keverje vagy ontse dssze!

ATAVIRANYITO NEM JATEK, GYERMEK KEZEBE NE KERULJON! o ) ) o
EZ ATERMEK GOMBELEMET TARTALMAZ. TILOS AZ ELEMET LENYELNI, KEMIA EGES VESZELY! LENYELES ESETEN, 2 ORAN
BELUL EROS BELSO EGEST OKOZ ES HALALHOZ VEZETHET! TARTSATAVOL GYERMEKEKTOLAZ UJ ES HASZNALT ELEMEKET!
HA AZ ELEMTARTO FEDELE NEM ZARODIK BIZTONSAGOSAN, NE HASZNALJA TOVABB A TERMEKET ES TARTSA AZT TAVOL
GYERMEKEKTOL! HAAZT GONDOLJA, HOGY EGY ELEM LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT BARMELY TESTRESZBE, AZON-
NAL KERESSEN FEL ORVOST!

ﬂ Kizarolag széraz, beltéri korilmények kozott hasznalhato!

ARTALMATLANITAS

K Ahulladékka valt berendezést elkilonitetten gydjtse, ne dobja a haztartési hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi egészségre
veszélyes dsszetevoket is tartalmazhatl A hasznalt vagy hu\ladekka valt berendezes téritg esmentesen atadhatd a forgalmazas helyén, illetve
valamennyi forgalmazonal, amely a t ! és funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai
hulladék atvételére szakosodott hulladékgyiits helyen is. Ezel On védial tet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet. A vonatkozo jogszabélyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal
kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljiik. Tajékoztatés a hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu

Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 + Gyr, Gesztenyefa it 3. « www.somogyi.hu

NAVOD NA POUZITIE / UPOZORNENIA

Nepripajat vyrobok na napéjanie, ak je este v obale. + Nepripajat vyrobok na napajanie, ak je v obale, ktory nie je prispdsobeny na predvédzanie!
+ Sietovy prepojovaci kabel alebo $niira sa nedaji vymenit. Ak sa $nira poskodi, vyrobok sa musi vyradit! » Nespéjat retazec elektricky s dalsim
retazcom! « Tento retazec nie je vhodny na sériové zapojenie. + Dbajte na to, aby sa retazec pocas prevadzky nedostal do blizkosti horfavjch
materidlov! « Ziarovky v retazci si nevymenitelné; po skonceni Zivotnosti Ziarovky treba vymenit' cely vyrobok. « V pripade poskodenia alebo
rozbitia Ziarovky vyrobok dalej nepouzivajte, odpojte od elektrickej energie a bezpeénym spdsobom zlikvidujte. « Vijrobok pouzivat len s adaptérom
nachédzajlicim sa v baleni! + Ked vyrobok nepouzivéte, odpojte adaptér od elektrickej siete! « Nepouzivajte vyrobok bez dozoru! « Vijrobok nie je
hracka, nepatri do rik detom! « Pri akejkolvek poruche vyrobku, odpojte ho od elekiricke] siete a obratte sa na odbomika! « Vijmenu batérii méze
previest len dospeld osoba! + Pri vjmene batérii dbajte na spravnu polaritu! + PouZivajte len batérie rovnakych hodnét a rovnakych znaiek! + Po
vymene batérif upevnite kryt puzdra na batérie! * Ked vyrobok dihsi as nepouzivate, odstrarite z neho batérie! * Ked z nich vytiekla tekutina, pouzite
ochranné rukavice a oistite suchou utierkou puzdro na batérie! * Viybitd batériu ihned odstrarite z pristroja! « Pozor! V pripade nespravnej vjmeny
batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Batériu nahradte iba rovnakym alebo nahradnym typom! « Batérie nevystavujte priamemu tepelnému a
sinecnému Ziareniu! + Batérie je zakazané otvorit, vhodit do ohiia alebo skratovat! « Nenabijatelné batérie je zakazané nabijat! Nebezpecenstvo
vybuchu! + NepouZivajte akumulétor namiesto batérie, ma nizsie napétie aj U¢innost!  Nezvarajte alebo nespajkujte priamo na batérie! * Nepouzité
batérie skladujte v ich originalnom baleni a drzte dalej od kovovych predmetov. « NemieSajte rozbalené batérie!

VYROBOK NIE JE HRACKA, NEPATRI DO RUK DETOM'

TENTO VYROBOK OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU, JE ZAKAZANE JU PREHLTNUT NEBEZPECENSTVO CHEMICKEJ POPALE:
NINY! 2 HODINY PO PREHLTNUTI SPOSOBI S\LNU VNUTORNU POPALEN\NU MOZE DOJST K USMRTENIU! NOVE AJ POUZITE
BATERIE UKLADAJTE MIMO DOSAH DETIlV PR\PADE AK SA DRZIAK BATERIE NEZAWARA BEZPECNE, VYROBOK DALEJ NE-
POUZIVAJTE A ULOZTE HO MIMO DOSAH DETIlV PR\PADE AK SI MYSLITE, ZE DOSLO K PREHLTNUTIU BATERIE ALEBO SA
DOSTALA DO AKEHOKOLVEK TELESNEHO OTVORU, OKAMZITE VYHLADAJTE LEKARA!

ﬂ Len na vnitomé pouzitie!

ZNEHODNOCOVANIE
E Vijrobok nevyhadzuite do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdze obsahovat siciastky nebezpecné na Zivotné
prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za Gcelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predéva identicky vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkciu. Vijrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii
zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodpadu. Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otézky Vam zodpovie
V& predajca alebo miestna organizécia zaoberajica sa likvidéciou elektroodpadu.
Distribdtor: SOMOGY!I ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o. « UL gen. Klapku 77, 945 01 Komamo, SK « Tel.. +421/0/35 7902400 « www.somogyi.sk
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MOD DE UTILIZARE | ATENTIONARI

Nu punefj sub tensiune un produs care fnca este in ambalaj! * Produsul nu se pune in functiune in ambalaj! * Cablul de retea nu poate fi schimbat.
Daca se deterioreaza, trebuie distrus produsul. * Aceasta ghilanda nu poate fi conectat electric cu alt ghilanda!  Aceastd ghilanda nu este
adecvaté pentru montaj in serie. * Asiguraf-va, ca in impul functionéri produsul s& nu fie in imediata apropiere a unor materiale inflamabile! + In
acest produs sursele de lumina nu pot fi schimbate; la sfarsitul duratei de viata a sursei de luming, trebuie schimbat intregul produs. « In cazul in care
sursa de lumina este deteriorata sau avariatd, intrerupefj utilizarea produsului, trebuie deconectat de la retea, si neutralizat in condifii de siguranta.
Poate fifolosit numai cu adaptorul de refea fumizat impreuna cu produsul! « Dacé produsul nu este folosit, deconectatj adaptorul! « Nu lésafj ghirlanda
in functiune fara supraveghere! « Produsul nu este jucérie, a nu se asa la indemana copiilor! * In cazul oricarei defec[iuni decuplaf ghirlanda si
adresatj-va unui specialist! * Schimbarea batem\orpoate fiefectuatd numai de catre adulfj! « La introducerea bateriilor avefj grijé la polaritatea corecta!
+ Nu ufilizatj baterii cu marca si/sau cu stare de incarcare diferita! + Dupa inlocuirea bateriilor fixaf carcasa suportului de bateri! + Dacé nu vefi folosi
produsul o perioadd mai lunga, indepértati baterille! + Dacé lichidul din baterii s-a scurs, folosind ménusi de protectie stergefi suportul de bateri cu
0 laveta uscata! Indepértati imediat baterile descarcate! * Atentie! Pericol de explozie la schimbarea eronaté a baterilor! Se poate schimba doar cu
model identic sau similar cu cel originall + Nu expunefi baterille la radiatil directe solare si termice! Este interzisé desfacerea, aruncarea in foc sau
scurtcircuitareal + Este interzisé incarcarea baterilor care nu se pot incércal Pericol de explozie! * Nu utilizati acumulatori in locul bateriilor doarece
tensiunea si eficienta acestora este mai mica! + Nu sudati sau lipif direct de baterie! + Depozitati baterile nefolosite in ambalajul lor si departe de
obiecte metalice. + Nu amestecati bateriile despachetate si nu le depozitati la vrac

PRODUSUL NU ESTE JUCARIE, ANU SE LASA LA INDEMANA COPIILOR!

ACEST PRODUS CONTINE BATERII TIP BUTON. ESTE INTERZISA INGHITIREA BATERIEI, PERICOL DE ARSURI CHIMICE! DUPA
INGERARE, IN 2 ORE PROVOACA ARSURI INTERNE SEVERE S| POATE PROVOCA MOARTE! NU TINETI BATERILE UZATE
SI CELE NOI LA INDEMANA COPILOR! DACA CAPACUL SUPORTULUI DE BATERII NU SE INCHIDE IN SIGURANTA, INCETATI
UTILIZAREA PRODUSULUI §I TINETI-L DEPARTE DE COPII! DACA CREDETI CA O BATERIE A FOST INGHITITA SAU AAJUNS IN
VREQ PARTE A CORPULUI COPILULUI, ADRESATI-VA IMEDIAT UNUI MEDIC!

ﬂ Produsul poate fi pus in funcfiune numai in interior, mediu uscat!

ELIMINARE
ECoIectaﬂ in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l arunca(i in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine i
— componente: periculoase pentru mediul inconjurdtor sau pentru sana tatea omuluil Echipamen Ml uzat sau devenit deseu poate f
functionalitafi similare. Poate fi de asemenea predat la punct ele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugém sa luati
legétura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportam cheltuielile
legate de aceste obligafji.
Distribuitor: 8.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.RL. + J12/2014/13.06.2006 C.U.L: RO 18761195 + Cluj-Napoca, judeful Cluj, Romania,
Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod pogtal: 400337 « Tel.. +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro

UPUTSTVO ZA UPOTREBU / NAPOMENA
(@) Proizvod ne ukfjuujte u struju dok je u ambalaZi! + Proizvod ne ukljucujte dok je u ambalaZil + Osteceni prikfjuéni kabel nije zamenijiv. Ako se desi

ostecenje, proizvod viSe nije za upotrebu. + Zabranjeno povezivanje sa drugim dekorativnim svetiimal « Ovaj svetleci niz se ne sme povezivati sa
drugim nizovima. » Obratite paznju da u toku rada proizvod ne bude u blizini zapaljivin materijala! « lzvor svetlosti nije zamenljiv! Nakon isteka radnog
veka, mora se menjati Citav proizvod. « U slucaju bilo kakvog ostecenja, proizvod se ne sme dalje koristit, iskljucite ga iz struje i bezbedno ga unitite.
+ Upotrebljiv samo sa priloZenim strujnim adapterom! « Nakon upotrebe, strujni adapter iskljucite iz struje! + Proizvod ne ostavijalite da radi bez
nadzoral + Ovaj proizvod nije igracka, ne davati deci da se igraju snjim! « U sluaju bilo kakve nepravilnosti, odmah iskljucite proizvod i obratite se
struénom licu! * Zamenu baterije treba da radi odrasla osobal * Prilikom zamene baterija, obratite paznju na polaritete! + Baterie koje se postavijalju,
treba da su istog tipa i stanjal * Nakon zamene baterije, fiksirajte poklopac! « Ukoliko duZe vreme ne koristite uredaj, izvadite baterije! * Ako iz baterija
sluéajno iscuri kiselina, obucite zastitne rukavice i krpom oistite leZiste baterie! + Praznu bateriju odmah izvadite iz uredaja! * Paznja! Nepropisno
postavijanje baterija moze da prouzrokuje eksplozie! Prilikom zamene baterije koristite identicne originalu! « Baterije ne izlagaite toploti i direknom
suncu! Baterije je zabranjeno rastaviti, bacati u vatru ili ih kratko spajati! « Nepunljive baterie je zabranjeno punitil Opasnost od eksplozije! + Umesto
baterija ne koristite akumulatore posto im se napon i kapacitet znatno razlikuju od baterijal + Nemoijte direkino da varite ili lemite nista na baterije! «
Nekoristene baterije skladisfite u originalnoj ambalazi, drzite ih dalje od metalnih predmeta. Ve¢ odpakovane baterije ne mesajte!

OVAJ PROIZVOD NIJE IQRACKA, NE DAVATI DECI DA SE IGRAJU SNJIM!

OVAJ PROIZVOD SADRZI DUGMASTU BATERJU. BATERIJU JE ZABRANJENO PROGUTATI, OPASNOST OD HEMIJSKIH OPEKO-
TINA! U SLUCAJU GUTANJA U ROKU OD 2 SATA DOVODI DO MUCNINE | MOZE DA IZAZOVE SMRT!! STARE | NOVE BATERIJE
DRZITE VAN DOMASAJA DECE AKO SE POKLOPAC BATERIJE NE ZATVARA REDOVNO, NEMOJTE VISE KORISTITI PROIZVOD |
DRZITE GA VAN DOMASAJA DECE! AKO POMISLITE DA JE JEDNA BATERIJA SLUCAINO PROGUTANA ILI JE BILO KAKO DOSLAU
UNUTAR TELA ODMAH SE OBRATITE LEKARU!

ﬂ Ovaj proizvod je predviden za upotrebu u suvim zatvorenim prostorijamal

ODLAGANJE

ﬁ Uredaje kojima je istekao radni vek sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to o3tecuje Zivotnu sredinu i moze da
narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju
sline proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Sfitite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih
sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu
odgovornost.

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0. * Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs

Zemlja uvoza: Madarska « Zemlja porekla: Kina + Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Producer / gyartd / vyrobca / producator / proizvodac / vyrobce / proizvodac:
SOMOGY! ELEKTRONIC® « H - 9027 « Gydr, Gesztenyefa t 3. « www.somogyi.hu

®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
———since 1981 ——

80x3V/0,06 W L3MVIZ36W

= PRI: 230 V~50 Hz * SEC: 31 V= /max. 38 W
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(& NAVOD K POUZITI | UPOZORNENI

Produkt nikdy nezapojujte do elektrické sité, dokud se nachazi v obalu. * Produkt nikdy neuvadéjte do provozu v baleni! + Pfivodni sitovy kabel
nelze vyménovat. Jestlize bude poSkozen, vyrobek musi byt zlikvidovan. « Je zakézéno tento svételny fetéz elektricky propojovat s jinym fetézem. «
Tento svételny fetéz neni vhodny k sériovému zapojovani. * Dbejte, aby se produkt béhem pouZivani nedostal do bezprostfedni blizkosti hoflavych
latek! « Svételné zdroje nelze ve vyrobku vymériovat; po skonceni Zivotnosti svételného zdroje je nutné vyménit cely vyrobek. « V pfipadé poskozeni
nebo rozbiti svételného zdroje vyrobek dal nepouzivejte, odpojte jej z elektrické sité a potom bezpecnym zplisobem zlikvidute. * Je dovoleno
pouzivat vyhradné se sitovym adaptérem dodévanym spolecné s vyrobkem!  Jestlize nebudete vyrobek pouzivat, odpojte adaptér z elekirické sité!
+ Svételny fetéz neprovozujte bez dozoru! « Vyrobek neni hracka, nedavejte do rukou détem! « V pripadé jakekoli zavady svételny fetéz odpojte
Z elektrické sité a kontaktujte odbomika! « Viyménu baterii smi provadét pouze dospéla osobal + Pfi vkladani baterii dbejte na sprévnou polaritu!
+ Nikdy nepouZivejte soucasné baterie riiznych znacek a/nebo baterie s riiznym stupném nabiti! « Po vyméné baterif pfipevnéte kryt schranky na
baterie! + Pokud nebudete vjrobek del3i dobu pouzivat, vyjméte bateril + Pokud z baterii dojde k tniku kapaliny, nasadte si ochranné rukavice a
vycistéte bateriovy prostor suchym hadfikem! « Vyjméte bateri, jakmile je vybité! « Upozoménil Pfi nespravné vyméné baterie hrozi nebezpeti
vybuchu! + Nahrazujte pouze stejnym nebo ekvivalentnim typem!  Nevystavuite baterie t¢inkim pfimého tepla nebo slunecniho zéfeni. Neotevirejte,
nevhazujte do ohné ani je nezkratujte! * Nenabijeci baterie je zakézané nabijet! Nebezpeti vybuchu! « Nepouzivejte misto baterii nabijeci baterie,
protoze napéti a vydrz je mensil « Nesvarujte ani nepéjejte pfimo k bateriil + Nepouzité baterie skladujte v jejich pivodnim obalu a mimo kovové
predméty. Jiz vybalené baterie nemichejte ani neskladujte spolecné!

VYROBEK NENi HRACKA, NEDAVEJTE DO RUKOU DETEM!

TENTO PRODUKT OBSAHUJE KNOFLIKOVOU BATERII. JE ZAKAZANE BATERI| POLYKAT! NEBEZPECi CHEMICKEHO HORENI!
V/ PRIPADE POLKNUTI BATERIE DO 2 HODIN DOCHAZI KE VNITRNIMU PALENi AMUZE VIST AZ KE SMRTI! DRZTE MIMO DOSAHU
DETi! V PRIPADE ZE KRYT BATERIi NEZAPADNUL NA SVE MISTO, NEPOUZIVEJTE VYROBEK A DRZTE MIMO DOSAHU DETI! PRI
PODEZRENI POLKNUTI NEBO VNIKNUTI DO TELA BATERIE, OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARSKOU POMOC!

ﬂ UrEeno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!

LIKVIDACE
K Pristroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zvidt a tyto nevhazujte do bézného komunéiniho odpadu, protoze mohou obsahovat
|atky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje miizete zdarma odevzdat
T\ misté distribuce, respektive u viech takovych distributord, kiefi se zabjvaji prodejem zafizeni, kter maji stejné parametry a funkci.
Odevzdat mizete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prosfedi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V/ pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané
pislusnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pipadné naklady.

(@D INSTRUCTIONS FOR USE

UPUTA ZA UPORABU / UPOZORENJA
Nemojte spajati vilenac na izvor napajanja sve dok je u ambalazi. + Proizvod se ne smije koristiti u ambalaZi! + Kabel za napajanje se ne moze

zamijeniti. Ako se osteti, proizvod se vise ne smije koristiti. + Ovaj vijenac se ne smije elektricno povezati s drugim vijencem. « Ovaj vienac nije
pogodan za kruzno povezivanje. * Pazite da proizvod tijekom funkcioniranja ne dode u neposrednu blizinu zapaljivih tvari! « Izvori svjetlosti u
proizvodu se ne mogu mijenjati! Po zavrSetku rada,proizvod se mora zamijeniti. » Ako nastane prekid li oStecenje Zarulje vijenac se ne smije koristiti
pod naponom,zbrinuti vilenac na siguran nacin. + Moze se koristiti iskljucivo uz adapter za struju koji je bio priloZen uz proizvod! + Kad ne koristite
proizvod iskljucite adapter iz struje! * Niz Zarulja se ne smije koristiti bez nadzoral + Proizvod nije igracka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci! *
U slucaju bilo kakvog odtecenja iskfjucite niz Zarulja iz struje i obratite se struénoj osobil * Zamjenu baterija mogu vrsiti iskljucivo odrasle osobe!
+ Kod postavijanja baterija pripazite na odgovarajuci polaritet! + Nemojte zajedno koristiti baterije razlicitih marki ifii stupnja napunjenosti! « Nakon
zamjene baterija fiksirajte poklopac spremnika za baterie! « Izvadite bateriju ako proizvod ne planirate upotrebljavati duze vriieme. * Ako tekucina
iscuri iz baterije, uzmite zastitne rukavice i o€istite odjeljak za baterije suhom krpom. « Izvadite bateriju odmah nakon $to se potrosi. « Upozorenje!
Opasnost od eksplozie u slucaju nepravilne zamjene baterie. To se moze uciniti samo istom ili zamjenskim tipom baterije. * Ne izlaZite je izravnom
toplinskom zracenju i suncevom svjetlu. + Zabranjeno je otvaranje baterije, bacanje u vatru ili kratko spajanje. * Baterije koje se ne mogu puniti ne
smiju se puniti. Rizik od eksplozile! * Ne stavijajte akumulatorske baterie umjesto baterija jer imaju znatno nizi napon i uinkovitost. * Ne zavarivajte
niti lemite direkino na bateriju. + Neiskoritene baterije Cuvajte u originalnom pakiranju, daleko od metalnih predmeta. Ne mijesajte baterije koje su
vec otpakirane. + Uredaj je namijenjen samo za kuc Nije dopustena industrijska uporaba!

PROIZVOD NIJE IGRACKA, STOGA NE SMIJE DOSPJETI U RUKE DJECI!
OVAJ PROIZVOD IMA DUGMASTU BATERIJU.BATERIJA SE NE SMIJE PROGUTATI, OPASNOST OD KEMIJSKIH OPEKLINA! U
SLUCAJU DA SE PROGUTA, MOZE PROUZROKOVATI SNAZNE UNUTARNJE OPEKLINE PA CAK | SMRT! DRZITE | NOVE | KORIS-
TENE BATERIJE VAN DOHVATA DJECE! UKOLIKO POKLOPAC BATERIJE NE MOZE DOBRO DA SE ZATVORI, NEMOJTE KORISTITI
PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOHVATA DJECE. UKOLIKO MISLITE DA JE BATERIJA PROGUTANA ILI DA JE NABILO KOJI NACIN
ZAVRSILAU TNELU, ISTOG MOMENTA POTRAZITE LUEKARSKU POMOC.

ﬂ Moze se koristiti samo u suhim okolnostima i zatvorenim prostorjama!

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od ofpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje
su opasne po okolid i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u ofpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,
odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani
za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi titite Va$ okolis, Vase i zdravije drugih fjudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj
organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su
uvezis tim.

Uvoznik za HR: ZED d.0.0. * Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska * Tel: +385 12006 148 « www.zed.hr

Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0. * M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba

Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska

You can tumn on the light string with the push button of the power adapter and choose from 8 light programs, according to the table below. The product has a memory, when turned on after a power outage, it tums on with the last used light show.
Functions of the remote control: ON: turn on OFF: turn off TIMER: the string of lights lights up for 6 hours in a repeating cycle from pressing the button, then turns off for 18 hours. The number buttons 1 - 8: you can choose from 8 light programs, according to the table below DIM +/-; change the brightness.

(1 HASZNALATIUTASITAS

Ahélozati adapter nyomogombjaval bekapesolhatja a fényfiizért, és vélaszthat a 8-féle fényprogram koziil, az alabbi tablazat szerint. Atermék memdrids, aramtalanitést kdvetd bekapcsolaskor az utoljara hasznalt fényjatékkal kapcsol be.
Ataviranyito funkcioi: ON: bekapcsolas OFF: kikapcsolas TIMER: a gomb megnyomasétol ismétidd ciklusban 6 rat vilagit, majd 18 orat kikapcsol a fényfiizér. Az 1 - 8 szamgombok: vélaszthat a 8-féle fényprogram koziil, az alébbi tablézat szerint DIM +/-: fényerd véltoztatas.

(8K NAVOD NA POUZITIE

Svietiaci retazec mdzete zapniit pomocou tlacidla na sietovom adaptéri a vybrat si z 8 réznych svetelnych programov, ako je uvedené v tabulke nizsie. Produkt mé pamétovt funkciu, takze ked ho zapnete po vypadku pridu, zapne sa s poslednym pouzitym svetelnym programom.
Funkcie diafkového oviadaca: ON: zapnutie OFF: vypnutie TIMER: po stlaceni tohto tlacidla sa svietiaci retazec rozsvieti na 6 hodin a potom sa na 18 hodin vypne v opakujticom sa cykle. Ciselné tlacidla 1 - 8: vyber z 8 svetelnjich programov, ako je uvedené v tabufke nizsie DIM +- zmena jasu.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Puteti porni ghirlanda de lumini folosind butonul de pe adaptorul de retea si puteti alege dintre 8 programe de iluminare diferite, asa cum se arata in tabelul de mai jos. Produsul are o funcie de memorie, astfel incat, atunci cénd il poniti dupa o intrerupere a alimentarii cu energie electrica, acesta se va aprinde

cu ultimul program de iluminare utilizat.

Functii ale telecomenzi: ON: porire OFF: oprire TIMER: cand se apasa acest buton, ghirlanda de lumini se va aprinde timp de 6 ore intr-un ciclu repetitiv, apoi se va opri timp de 18 ore. Butoane numerice 1 - 8: selectafi unul dintre cele 8 programe de iluminare, asa cum se araté in tabelul de mai jos DIM

+/-: modificati luminozitatea.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

®

Funkcije daljinskog ljaca: ON: uk

(@ NAVOD K POUZITI

Svételnj Fetéz miizete zapnout stisknutim tlacitka na napéjecim adaptéru a vybrat si z 8 svételnjch programd dle nize uvedené tabulky. Produkt mé pamét, po zapnuti po vijpadku proudu se zapne s naposledy pouzitjm svételnym efektem.
Funkee délkového oviadace: ON: zapnuti OFF: vypnuti TIMER: svételny fetéz se po stisknuti tlacitka v opakujicim cyklu se rozsviti na 6 hodin a poté se na 18 hodin vypne. Ciselna lacitka 1 - 8: mizete si vybrat z 8 svételnjch program dle nize uvedené tabulky DIM +/-: zména jasu.

UPUTE ZA UPORABU

Pomocu tastera na mreznom adapteru mozete ukIJucm svetlosnl iz izabratijedan od 8 svetlosni programa prema sledecoj tabeli. Proizvod ima memoriju, pa se nakon iskljucenja iz napajana pri ponovnom ukljucenju aktivira poslednii korisceni svetiosni efekat.
¢ivanje TIMER: od trenutka pritiska tastera svetlosni niz radi 6 safi, zatim se iskljucuje na 18 sati, i taj ciklus se ponavija. Tasteri 1 - 8: mozete izabrati jedan od 8 svetlosnih programa prema sledecoj tabeli. DIM +/-: pode3avanje jacine svetlosti.

Svjetlosni niz mozete ukljucm prit |skom na tlpku na adapteru za napajanje i odabrati Jedan od 8 svjetlosnih programa, prema dOnjOj tablici. Proizvod ima memoriju, kada se ukljuci nakon nestanka struje, ukIJuque se s posijednjim koriStenim svjetlosnim programom.
5 ON: S,

Funkcije daljinskog

je TIMER: svjetlosni niz svijetli 6 sati u ponavijajucem ciklusu pritiskom na gumb, a zatim se iskfjuuje na 18 sati. Brojcane tipke 1 - 8: mozete odabrati jedan od 8 svjetlosnih programa, prema donjoj tablici DIM +/-: promjena svjetline.

EN H SK RO SRB-MNE cz HR-BIH

1. COMBINATION combination of all programmes valakrgﬁ]ngmggir&%ram komb;r:g;;gr\géo%tky’ch comﬁ;gg&fn?e}g}uror kombinacija programa kombinace véech programi kombinacija svih programa
2. INWAVES wavy light cluster hullamzo fényfiizér vinenie svetla ghirlanda luminoasa in valuri talasanje svetlosti 2vinény svételny shluk valovita svjetla

: L : PR svietia pary svetiel, vzdy v perechi de lumini in ritm parovi svetala u promenljivom Ses el e parovi svjetla u promjenjivom
3 SEQENTIAL light pairs in varying rhythm fényparok valtoz6 ritmusban inom rytme variabi Htmu svételné pary v rizném rytmu Himu
4. SLOGLO slow glow lassl parézslas pomalé Ziarenie luminare lenta sporo Zarenje pomalé zare spora Zeravica
5. CHASING / FLASH fast flashing light string gyorsan villogd fényfiizér rychlo blikajiici retazec ghir\arcwﬁ;rliurr::)ri\g:sé w brzo treptanje svetla rychle blikajici svételny fetézec | brzo treptajuce svietlosne Zice

” . b haen i o 5 sporo ukljucivanje i PR e
6. SLOW FADE slow fade on/off lasst kigy pomalé utie p gere lentd iskjucivane svefa pomalé rozsviceni a stmivani | sporo upaljivanjelizgasenje
7. TWINKLE / FLASH rapid sparkle gyors sziporkazas rychle blikanie sclipire/stralucire brza iskra rychlé jiskeni brzo svjetlucanje
; " minden fény folyamatosan vSetky svetld svietia toate luminile sunt aprinse in . - . '

8. STEADY ON all lights on steadily viagit nepretrife permanenta konstantno svetlo vechna svétla sviti trvale sva svjetla su stalno upaljena

KMG270LED

80x3V/0,06 W

L3MVIZ36W

= PRI: 230 V~50 Hz * SEC: 31 V= /max. 38 W




